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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo): 
 Arrieta: karð̄ú lats (?)
 Bakio: 
 Bermeo: 
 Berriz: *uśté βeðá r  (?)
 Bolibar: lapá tʃa 
 Busturia: 
 Dima: 
 Elantxobe: 
 Elorrio: 
 Errigoiti: lapá tʃa, *lapá  
 Etxebarri: 
 Etxebarria: lapá tʃa 
 Gamiz-Fika: lapá tʃ 
 Getxo: *lapá βeðar ̄
 Gizaburuaga: 
 Ibarruri (Muxika): lapá tʃa 
 Kortezubi: 
 Larrabetzu: 
 Laukiz: lapá rð̄a, βeðá rl̄ats, *lapá βeðar ̄
 Leioa: karð̄ú latsa (?)
 Lekeitio: 
 Lemoa: 
 Lemoiz: *lapá βeðar ̄
 Mañaria: 
 Mendata: lapatʃaβé ðar ̄
 Mungia: latsβé ðar,̄ *lá paβé ðar ̄
 Ondarroa: lá patʃ 
 Orozko: *lá paβeðar ̄
 Otxandio: ká rð̄o 
 Sondika: karð̄ú lats (?), *lapá βeðar ̄
 Zaratamo: 
 Zeanuri: lapatsá βeðar ̄
 Zeberio: lapatsβé ðar ̄
 Zollo (Arrankudiaga): 
 Zornotza: lapá tʃa 

Araba 

 Aramaio: lá pa 

Gipuzkoa 

 Aia: lapá tʃ belá r ̄
 Amezketa: lapá  
 Andoain: 
 Araotz (Oñati): *lapá βeðar,̄ *uśtá rβ̄ear ̄
 Arrasate: 

 Arroa (Zestoa): *lapá βelá r,̄ *lapá tʃ 
 Asteasu: *lapá βelá r ̄
 Ataun: bé larl̄á tʃ (?), *lapá  
 Azkoitia: 
 Azpeitia: lapá ʃβelá r,̄ lapá tʃ 
 Beasain: 
 Beizama: bé larl̄á tʃ 
 Bergara: katuβé ðar ̄(?), *lapaβé ðar ̄
 Deba: 
 Donostia: 
 Eibar: 
 Elduain: lá pá  
 Elgoibar: beðá rl̄á ts 
 Errezil: lapá tʃ 
 Ezkio-Itsaso: 
 Getaria: meló iβ̯elá r ̄
 Hernani: pé akorl̄oré  
 Hondarribia: 
 Ikaztegieta: lá pa, *lapá βelar ̄
 Lasarte-Oria: *lapá βelá r ̄
 Legazpi: lá pa, *lapaβelarā  (mark.)
 Leintz Gatzaga: βotó iβ̯eðar ̄
 Mendaro: lapá tʃ 
 Oiartzun: 
 Oñati: śerú ko katú tʃo 
 Orexa: eá śkɔr,̄ *lá pá  
 Orio: 
 Pasaia: *lapá βelá r,̄ *pé akó r ̄
 Tolosa: 
 Urretxu: lapá βeðá r ̄
 Zegama: lapá βeðá r ̄

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: lapá te 
 Alkotz: lapá tsa 
 Aniz: poné taβelar ̄
 Arbizu: lá paʒβelá r, lá patʃá k (mark.),  
  lá pattá k (mark.)
 Beruete: mork̄ɔt́ś , mork̄ó sβelá r ̄
 Donamaria: potó nlatsa 
 Dorrao / Torrano: apá puśé i ̯
 Erratzu: lá tʃ (?)
 Etxalar: apó βelar ̄
 Etxaleku: 
 Etxarri (Larraun): á śtapaló  
 Eugi: lapá tja (mark.), lá paβelá rā (mark.)
 Ezkurra: 
 Gaintza: *lapá βelá r ̄

 Goizueta: ará ntsumbelará̄ , *lá paβelará̄  
 Igoa: lapá ts 
 Jaurrieta: lapá te 
 Leitza: lapá  
 Lekaroz: latʃá  (?)
 Luzaide / Valcarlos: lá patí na 
 Mezkiritz: lá pa 
 Oderitz: lá paβelá r ̄
 Suarbe: lapá ts 
 Sunbilla: ośtó βé lts 
 Urdiain: lá pa 
 Zilbeti: lá pa 
 Zugarramurdi: lá paβelará̄  (mark.)

Lapurdi 

 Ahetze: 
 Arrangoitze: *lá pa 
 Azkaine: apoasá  (?)
 Bardoze: aphó ośtwa (mark.)
 Beskoitze: *lapá tinaβé laR 
 Donibane Lohizune: apó βelaR 
 Hazparne: ohó in̯ 
 Hendaia: kolá nte 
 Itsasu: *apó βé lar ̄
 Makea: apoó śtó , *lapatia  (mark.)
 Mugerre: 
 Sara: 
 Senpere: 
 Urketa: 
 Uztaritze: kaRlo (?)

Nafarroa Beherea 

 Aldude: lapá tin 
 Arboti: *aphó ośto 
 Armendaritze: ó hoin̯lí li, ohó in̯, *ǰandá rm̄a 
 Arnegi: lapatí n 
 Arrueta: 
 Baigorri: lapatin 
 Bastida: 
 Behorlegi: lapatin, *lá tʃ  (?)
 Bidarrai: lá patin 
 Ezterenzubi: laphatí n, aphó ośto 
 Gamarte: lá patina (mark.)
 Garrüze: ǰá ndarm̄a 
 Irisarri: ó hoin̯ 
 Izturitze: ohó in̯ 
 Jutsi: aphoośto 
 Landibarre: lapá tin 

 Larzabale: laphá tina (mark.)
 Uharte Garazi: lá patin 

Zuberoa 

 Altzai: *laphá tina 
 Altzürükü: laphatí ɲœ 
 Barkoxe: 
 Domintxaine: aphó :śtwa (mark.)
 Eskiula: lapatí ɲa, gá hané tʃ 
 Larraine: tophá tse 
 Montori: á saβá śa (?)
 Pagola: laphá tiɲa 
 Santa Grazi: huntsbelhar ̄(?)
 Sohüta: 
 Urdiñarbe: laphá tiɲa (mark.)
 Ürrüstoi: laphatí ɲa 

Mapan sartzen ez diren erantzunak

 Araotz (Oñati) (G): *uśtá rβ̄ear ̄
 Arroa (Zestoa) (G): *lapá tʃ 
 Pasaia (G): *pé akó r ̄
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596. Mapa: bardana / bardane / burdock (Arctium minus)

GALDERA: 22190; ALG: 177

- Inkestetan ʽbardana / bardane / Arctium minus’ 
landarea, argazkia erakutsiz, galdetu den arren, 
baliteke landare desberdinen izenak azaltzea 
erantzunetan. 
- Landare hau herri askotan, ezagutzen den arren, 
izenik gabe azaltzen da. Hala ere, beste batzuetan bi 
mota dira ezagutzen direnak; hauetan biak agertzen 
dira erantzunen artean. 
- Bestelakoak: apapusei (Dorrao), apoaza (Azkaine), 
arantzun-bedar (Goizueta), azabasa (Montori), botoi-
bedar (Leintz Gatzaga), easkor (Orexa), gahanetx 
(Eskiula), huntz-belhar (Santa Grazi), katu-bedar 
(Bergara), kolante (Hendaia), meloi-belar (Getaria), 
ostobeltz (Sunbilla), poneta-belar (Anitz), potonlatz 
(Donamaria), seruko katu (Oñati), tophatze (Larraine), 
yandarma (Armendaritze, Garruze). 

lapa  
lapa-belar  
lapate  
laphatin(a)  
lapatin(a)  
lapatx(belar)  
ohoin(lili)  
peakor(lore)  
bedarlatz  
kardo(latz)  
ap(h)oosto  
latx(bedar)  
morkots(belar)  
uste-bedar  
bestelakoak  

Leioa: “lapar-bedar” berba ezagutzen du, baina ez haren esanahia. 
Bakio, Orio, Anitz: “lapa-belarra” entzuna omen dute baina ez dute 

identifkatzen. 
Ataun: “belarlatx” eta “lapa” ez dira landare bera. 
Dorrao: lapatx landarearen fruituari deitzen zaio, landareari apapusei. 
Beruete: lapatx desberdintzat eman dute. 
Erratzu: “lapabelar” eta “lapatin” desberdintzat jo dira. 
Mezkiritz, Ahetze: “lapati” desberdintzat jo da. 
Isturitze: “lapatina” desberdintzat jo da. 
Jutsi: Aphoostoak laphatiña ekhartzen du. 


